
1.	Deslice	el	interruptor	ON/OFF	en	la	base	del	
chásis	hasta	la	posición	ON.

2.	Utilice	las	palancas	de	control	del	transmisor	
para	conducir	el	vehículo,	según	se	muestra	
abajo.

3.	Apáguelos	cuando	termine	de	jugar.

accionamiento de la camioneta

En la realidad el producto puede ser diferente de las imágenes 
mostradas en este documento.
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Camioneta RC Salvaje Gato escala 1:16

Camioneta RC Salvaje Gato  Transmisor
Tubo para la Antena del Vehículo 
Antena del transmisor   Guía del usuario

Le agradecemos la compra de la Camioneta 
RC Salvaje Gato escala 1:10 de RadioShack. LaLa 
camioneta está disponible en dos frecuencias 
(27 MHz y 49 MHz), de manera que usted 
pueda competir contra otros vehículos 
radiocontrolados. La unidad es perfecta para 
niños de 6 años de edad en adelante.

lo que viene incluido

Este producto está garantizado por RadioShack contra defectos de fabricación en el material y 
mano de obra bajo condiciones normales de uso durante noventa (90) días a partir de la fecha de 
compra en tiendas propiedad de la empresa RadioShack, franquicias y distribuidores autorizados de 
RadioShack. Si desea información completa sobre la garantía, incluidas las posibles exclusiones, 
comuníquese con una tienda RadioShack de la localidad.
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garantía limitada de 90 días

•	 No	puede	utilizarse	la	camioneta	cerca	de	dispositivos	con	
transmisores	que	utilicen	la	misma	frecuencia	que	utiliza	aquélla	
(27	ó	49	MHz).

•	 Si	alguien	está	utilizando	un	radio	BC	(de	banda	ciudadana)	en	las	
proximidades,	podría	interferir	en	el	control	de	la	camioneta.	Si	
sucede	tal	cosa,	aleje	el	vehículo	del	radio	de	BC.

•	 No	juegue	con	el	vehículo	en	la	calle.
•	 Evite	las	colisiones	de	alto	impacto	con	personas	y	objetos.

cuidado y empleo de la unidad

en el transmisor 
Introduzca	una	pila	9V	(no	incluida)	en	el	
compartimento	de	la	pila	observando	los	símbolos	
de	polaridad	(+	y	-)	del	interior.

en la camioneta 
Apague	el	vehículo.	Introduzca	seis	pilas	alcalinas	
AA	(no	incluidas)	en	el	compartimento	de	la	pila	
observando	los	símbolos	de	polaridad	(+	y	-)	del	
interior.

•	 Si	no	tiene	pensado	utilizar	el	juguete	durante	varios	días,	retire	las	pilas.	Las	pilas	pueden	despedir	compuestos	
químicos	capaces	de	dañar	componentes	electrónicos.

•	 Deseche	las	pilas	viejas	con	prontitud	y	de	manera	adecuada.	No	queme	ni	entierre	las	pilas.
•	 Solamente	utilice	pilas	cargadas	del	tamaño	requerido	y	del	tipo	recomendado.
•	 No	mezcle	pilas	viejas	y	nuevas,	de	diferente	tipo	(estandar,	alkalina,	o	recargable),	o	pilas	recargables	de	

capacidades	diferentes.
•	 Si	el	vehículo	no	responde,	se	mueve	despacio,	o	disminuye	el	radio	de	alcance,	sustituya	las	pilas	del	vehículo.

notas acerca de las pilas 

instalación de las pilas

2	Enrosque	la	
antena	en	el	

transmisor.	Extienda	
la	antena	por	
completo	durante	el	
uso.

Izquierda Derecho Derecha

Adelante

Alto

Atrás

1Introduzca	el	cable	de	
la	antena	del	vehículo	

por	el	tubo	para	la	antena	
suministrado.	Después,	
introduzca	el	tubo	en	el	
soporte	correspondiente	
situado	en	la	carrocería	del	
vehículo.

Este equipo ha sido probado y se ha determinado el cumplimiento del mismo 
con respecto a los límites correspondientes a los dispositivos digitales de 
Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Reglas de la FCC (Comisión 
Federal de Comunicaciones de EE.UU.). Estos límites están establecidos 
para proporcionar una protección razonable contra interferencias dañinas 
en las residencias. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energía de 
radiofrecuencia, por lo cual, si no se instala y se emplea de conformidad con 
las instrucciones, puede causar interferencia dañina en las comunicaciones 
de radio. No obstante, no hay garantía de que tal interferencia no vaya a 
ocurrir en alguna instalación en particular. Si este equipo causa interferencia 
dañina en la recepción de las ondas de radio o de televisión, lo cual puede 
determinarse apagando y encendiendo el equipo, se exhorta al usuario  
a tratar de corregir la interferencia con una o más de las siguientes medidas:
• Cambie la orientación o la ubicación de la antena receptora.
• Aumente la separación entre el equipo y el receptor. 
• Conecte el equipo en una toma de corriente de un circuito diferente al 

cual está conectado el receptor.	
Si necesita ayuda, consulte al personal de una tienda RadioShack de la localidad  
o a un técnico de radio y televisión. Si no puede eliminar la interferencia, la 
FCC le requiere dejar de utilizar la camioneta. Todo cambio o modificación no 
aprobado expresamente por RadioShack puede causar interferencia y anular 
la autorización otorgada al usuario para utilizar este equipo.
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. La utilización de 
este equipo está sujeta a las dos siguientes condiciones: (1) Este dispositivo no 
puede causar interferencia dañina y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier 
interferencia recibida, incluyendo toda interferencia que pueda causar un 
funcionamiento indeseado.
La frecuencia................................................................27.145MHz/49.86MHz
Radio de alcance................................................................<80 dBµV/m at 3m
Solamente utilice la antena suministrada con el producto.
Este comuncación por radio el dispositivo se conforma con todos los requisitos 
de la industria Canadá RSS-310 estándar.
Ce dispositif de radiocommunication rencontre toutes les exigences de la 
norme CNR-310 d’Industrie Canada.

Información sobre emisiones de RF
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Impreso	en	China

©2006 RadioShack Corporation.
Todos	los	derechos	reservados. 
RadioShack y RadioShack.com son	
marcas	comerciales	empleadas	por 
RadioShack Corporation.

Le suplicamos leer esta guía del usuario antes de instalar, 
preparar y utilizar su nuevo producto.

www.radioshack.com

alineación de las ruedas
Si	la	camioneta	no	avanza	en	línea	recta	al	
soltar	la	palanca	de	control	derecha,	ajuste	el	
control	de	alineación	de	las	ruedas	situado	en	
la	parte	inferior	del	vehículo.	Si	la	camioneta	
tiende	a	irse	hacia	la	derecha,	gire	el	control	
hacia	la	letra	“L”	(izquierda)	o	si	tiende	a	irse	
hacia	la	izquierda,	gire	el	control	hacia	la	letra	
“R”	(derecha).

60-4455 A3 edited span.indd   1 06/22/2006   17:36:07


